Przekaski /Appetizer/Imbiss

Caprese z serem halloumi, pesto

bazyliowym z orzechami nerkowca 24,-
Caprese with halloumi cheese, basil pesto with cashew
nuts/ Caprese mit Halloumi-Kase Basilikumpesto mit
Cashewnussen /1,2,5%/

Grillowany ser wedzony z zurawing  18,-
Grilled smoked chesse with cranberry/Gegrillter
R&ucherkdse mit Moosbeere/1,2,5*/

Smalec domowy, ogérki, pieczywo 15,-

Homemade lard, cucumbers, bread/ Hausgemachtes
Schmalz, Gurken, Brot /1,2*/

Tatar wotowy
Beef tartare/ Rindertatar /2*

39,-

Schab z domowego atelier na zielonej 22,-

satacie, z grzanka

Pork loin from home atelier on green lettuce, with toast/
Schweinefilet vom heimischen Atelier auf griinem Salat,
dazu Toast /1,2,5*/

Zupy/Soups/Suppen

Zurek z jajkiem 18,-
»Zurek” (sour rye soup)with boiled egg Saure Mehlsuppe
mit Ei/1,2,7*/

Zurek z jajkiem w chlebie 28,-
»Zurek” (sour rye soup)with boiled egg served in a loaf of
bread/ Saure Mehlsuppe mit Ei im Brot/1,2,7*/
Borowikowa z makaronem 22,-
Broth with noodles Nudelsuppe/1,2*/ Steinpilzsuppe mit
Nudeln /1,2,7*/

Roso6t z makaronem

Chicken soup with noodles (only on Sunday)
Hihnersuppe mit Nudeln (nur am Sonntag)/1,2,7*/

18,-

Satatki/Salads/Salate

Satatka z grillowanym kurczakiem,

sosem czosnkowym i grzanka
Salad With Grilled Chicken and garlic sauce.
Salat mit gegrilltem Hahnchen undKnoblauch sauce/5,7*/

36,-

Satatka z serem halloumi, sosem ziotowym
i grzanka 36,-
Salad with halloumi cheese, herb sauce and toast./Salat
mit Schafskése, Krautersauce und Toast/5,7*/

Desery/Desserts/ Desserts

Lody z bitg Smietang i owocami 18,-
Sahneeis mit Schlagsahne und Friichten.

Ice cream with whipped cream and fruit./5*

Szarlotka z gatka lodow 22,-

Apple pie with a scoop of ice cream/ Apfelkuchen mit einer
Kugel Eis /5*

Dania Gtédwne Main Courses/Hauptmann

Stripsy z kurczaka z frytkami i suréwka /dla dzieci/ 28,-
Stripsy with frites and salad/Streifen mit Pommes und Salat /1,5,7*/
Kotlet de volaille z ziemniakami i suréwka 48,-

De volaille cutlet with potatoes and salad/ chnitzel de Volaille mit Kartoffeln und
Salat /1,5,7*/

Kotlet schabowy z ziemniakami i kapusta zasmazana 38,-
Pork chop with potatoes and fried cabbage./Schweineschnitzel mit Kartoffeln und
gebratener Kohl./1,5,7*/

Karczek z grilla z pieczonymi ziemniakami i suréwka 48,-
Grilled pork neck with baked potatoes and salad/Gegrillter Schweinekamm mit
gebackenen kartoffeln und Salat./5,7,8*/

Poledwiczki wieprzowe z kluskami $laskimi i surowka 48,-

Pork tenderloin with Silesian dumplings and salad/ Schweinefilet mit schlesischen
Knodeln und Salat

Stek na kamieniu z ziemniakami pieczonymi i suréwka 94,-
Steak served on hot stone with baked potatoes and salad

Steak serviert auf heiBem Stein mit Ofenkartoffeln und Salat/7,8*/

Kopytka opiekane z gulaszem z dzika i surowka
Fried potato dumplings with wild boar goulash and salad.
Fritierte KartoffelkloBe mit Wildschwein Gulasch und salat./1,2,7,8,*/

48,-

Placki ziemniaczane z gulaszem z dzika i surdwka 48,-
Potato pancakes with boar stew and salad./Kartoffelpuffer mit Wildschwein Gulasch
und Salat./1,2,5,7,8*/

Cammembert z frytkami i suréwka 38,-
Camembert with fries and salad./Camembert mit Pommes frites und Salat./1,2,5,7*/

Cammembert z ananasem, grzankag i Zzurawing 35,-
Camembert mit Ananas, Toasts und Moosbeere./Camembert with pineapple, toast
and cranberry./1,2,5,7*/

Pierogi ruskie 32,-
Dumplings (potato and cheese: ,pierogi” - Polish name) with greaves or
butter./Russische Piroggen (Kartoffel und Kase: ,,pierogi” - polnischer Name) mit
greaves oder Butter./1,2,5,7*/

Pierogi z miesem 32,-
Dumplings with pork and beef meat with greaves./Piroggen mit Schweine- und
Rinderhackfleisch mit Grieben./1,2,7*/

tosos z warzywami z grilla i grzanka 56,-

Salmon with grilled vegetables and toast/ Lachs mit gegrilltem Gemuse und
Toast/3,7,8*/




Napoje zimne/ Drinks / Getranke

Coca Cola, Fanta, Sprite,

Kinley, Cola Zero 250ml 7zt
Sok Cappy 250ml 7zt
Juice/ Saft/pomaranczowy i jabtkowy

Kropla Beskidu n/g 330ml 7zt
Still mineral water/ Stilles Mineralwasser
Kropla Delice gaz 330ml 7zt

Sparkling mineral water/ Mineralwasser mit
Kohlensaure

Burn-energy drink 250ml 12zt
Napoje gorace /Beverages / Getranke
Herbata czarna, zielona 9zt
Black and green tea/Schwarzer und griiner Tee
Kawa /Coffee /Kaffee
Espresso (50ml), Espresso Lungo 9zt
Cappuccino, Latte Macchiato 12z

DRINKI/Alkoholic drinks/Getranke
CAMPARI 27zt Campari, sok pomarariczowy
BIKINI MARTINI 272zt Gin, Blue Curacao,

Nalewka Klasztorna Pigwowa, sok z cytryny

JEAGER NEGRONI 27zt Gin, Martini Bianco,

Jeagermeister, Campari

WSCIEKLY PIES - shot- 21zt Wédka Klasztorna,
syrop malinowy, Tabasco

CAIPIROSCA 21zt wédka Klasztorna ,syrop

cukrowy, limonka, 16d

IRISH CHARLIE -shot- 21zt Baileys, likier

mietowy

Johny Walker Red 4cl 14zt
Johny Walker Black 4cl 22zt
Chivas Regal 4cl 22z¢
Jack Daniel's 4cl 17zt
Hennessy 4cl 20zt
Metaxa ***** 4c| 14zt
Gin Lubuski 4cl 10zt
Bacardi  4cl 12zt
Tequia 4cl Olmeca 20zt
Becherowka 4cl 14zt
Jagermeister 4cl 14zt
Nalewka Klasztorna 4cl 10zt
Martini 10cl: Bianco, Fiero 14zt
Campari 4cl (40ml) 12zt

ALERGENY / ALLERGENS / ALLERGENE

1.ZBOZA / GRAINS / GETREIDE 2. JAJA / EGGS / EIER 3.RYBY /
FISH / FISCH 4.50JA / SOY / SOJA

5.MLEKO / MILK / MILCH 6.0RZECHY / NUTS / ERDNUSSE
7.SELER / CELERY / SELLERIE 8.GORCZYCA / MUSTARD / SENF

Piwo beczkowe / Beer

Kozel ciemne 0,5l 15zt

Kozel dunkel /Kozel dark .
Kozel ciemne 0,3l 11zt ’

Kozel dunkel /Kozel dark ke
Kozel jasne 0,5l 15zt ﬁlﬂ.&l

Kozel light/Kozel hell —
Kozel jasne 0,3l 11zt

Kozel light/Kozel hell

Craft Beer Browar Prost Wroctaw Piwo butelkowe 0,5l
Pils, Gold, Hefe, Apa, Ipa, Full 21zt
Piwa butelkowe/Bottled beers/Flaschenbiere

Lech 13zt
JN

Ksigzece Czerwony Lager KSIAZECE 15zt

Ksigzece Porter (,EZ\EC‘E 17z

Piwa bezalkoholowe/Non-alcoholic beers/Alkoholfreie Biere

Lech free Lager Il':ERcEé 0,3l 12zt
Karmi 0,41 13zt
Kozel poétciemny 0,51 15zt
Sok do piwa 1zt

Wina /Wines/Wein
Carlo Rossi potwytrwane:biate i czerwone 0,751 54zt

stodkie: czerwone/podtstodkie: rézowe
semi-dry: white and red/sweet: red/semi-sweet: pink halb ausgehartet: weill und
rot/stB: rot/halbsuss: pink

J.P. Chanet

wytrwane:biate i czcerwone 0,751 65zt

potstodkie: rézowe

semi-dry: white and red/ semi-sweet: pink halb ausgehartet: wei und rot/
halbsiss: pink

Wina mate butelki 0,187 24zt
Wine small bottles, Wein kleine Flaschen

Andre Gallois /wino musujace/ 0,75 | 54zt
Sparkling wine schaumwein

Wino domowe karafka 250ml 22zt
Wein kleine Flasche karaffe zu Hause, House wine carafe

Imiglikos potstodkie 0,751 54zt
Imiglikos semisweet, Imiglikos halbsiR

Wino grzane 150ml 18zt

Mulled wine, Glihwein

Wadki 4cl/ Vodka/Wodka

Wyborowa 10zt
Klasztorna 10zt
Zubréwka 10zt

Zotadkowa Gorzka 10zt




